
(संग्लग्न) आवेदन जानकारीको लागि प्रगवगि के्षत्रको वाख्या 

अन्तर्राष्ट्रि य बरकरर्ोलेरर्यर परठ्यक्रमकर लरष्ट्ि वेशरर्थी चयन 

प्रगवगि के्षत्रको नाम 
अगनवार्य 

/ 

ऐच्छिक 
प्रगवगि गववरण 

＜志願者情報＞ 

<आवेदक जानकारी> 
【１】志願者氏名(漢字) 

【१】आवेदकको र्थर्नरम (करन्जी) 

【２】志願者氏名(カナ) 

【२】आवेदकको र्थर्नरम (करनर) 

※ “र्थर्” र् “नरम” खण्डमर ५० अक्षर्सम्म 

मरत्र 

अष्ट्नवरया 

अष्ट्नवरया 

※ (संग्लग्न) आवेदकको र्थर्नरम प्रष्ट्वष्ट्र उदरहर्ण हेननाहोस्। 

 

◼ आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रमरको 「志願者氏名（本名）」 “आवेदकको र्थर्नरम 

(वरस्तष्ट्वक नरम)” मर मरत्र नरम उले्लखखत व्यखिहरू 

【१】→ आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रको 「志願者氏名（本名）」 “आवेदकको 

र्थर्नरम (वरस्तष्ट्वक नरम)” मर प्रष्ट्वर िने 

【२】→ आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रको 「志願者氏名（本名）」 “आवेदकको 

र्थर्नरम (वरस्तष्ट्वक नरम)” मर करनर प्रष्ट्वष्ट्र िने 

※ एल्फरबेटलरई पूणा चौडरइ (फन ल वरइड) मर प्रष्ट्वष्ट्र िने 

※ ष्ट्मडल नेम 「名」 “नरम” के्षत्रमर प्रष्ट्वष्ट्र िने 

 

◼ आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रको 「志願者氏名（通称名）」 “आवेदकको र्थर्नरम 

(प्रचष्ट्लत नरम)” मर नरम उले्लखखत व्यष्ट्िहरू 

【१】→ आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रको 「志願者氏名（通称名）」 “आवेदकको 

र्थर्नरम (प्रचष्ट्लत नरम)” मर र्हेको नरम प्रष्ट्वष्ट्र िने 

【२】→ आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रको 「志願者氏名（通称名）」 “आवेदकको 

र्थर्नरम (प्रचष्ट्लत नरम)” मर र्हेको करनर प्रष्ट्वष्ट्र िने 

 

◼ केही करन्जी प्रष्ट्वर िना नसष्ट्कने व्यखिहरू 

【१】→ करन्जी सर्ल रूपरन्तर्ण िर्ी प्रष्ट्वष्ट्र िने 

【３】生年月日 

【३】जन्म ष्ट्मष्ट्त 

अष्ट्नवरया डि पडरउन मेननबरट चयन िने 

【４】現住所（出願時の住所） 

【४】वतामरन ठेिरनर (आवेदनको समयमर) 

अष्ट्नवरया आवेदकको वतामरन ठेिरनर प्रष्ट्वष्ट्र िने 

【５】電話番号 

【५】फोन नम्बर् 

अष्ट्नवरया आवेदकको फोन नम्बर् प्रष्ट्वष्ट्र िने 

【６】在学（出身）中学校名 

【६】हरल (पूवा) अध्ययनर्त जूष्ट्नयर् हरई 

सू्कलको नरम 

अष्ट्नवरया ◼ देशमर खित जूष्ट्नयर् हरई सू्कलमर अध्ययनर्त वर स्नरतक िरे्कर व्यखिहरू 

【६】→ डि पडरउन मेननबरट ष्ट्वद्यरलयको नरम चयन िने 

 

◼ देशमर खित ष्ट्वदेशी ष्ट्वद्यरलय वर ष्ट्वदेशखित ष्ट्वद्यरलयमर अध्ययनर्त वर स्नरतक 

िरे्कर व्यखिहरू 

【६】→ डि पडरउन मेननबरट 「その他」 “अन्य” चयन िने 

「その他の学校」 “अन्य ष्ट्वद्यरलय” के्षत्रमर ष्ट्वद्यरलयको नरम प्रष्ट्वष्ट्र िने 

【７】クラス/組 

【७】कक्षर 

अष्ट्नवरया ◼ जूष्ट्नयर् हरई सू्कलमर अध्ययनर्त व्यखिहरू 

【७】→ हरल अध्ययनर्त जूष्ट्नयर् हरई सू्कलको कक्षर प्रष्ट्वष्ट्र िने 

 

◼ हरल कन नै जूष्ट्नयर् हरई सू्कलमर अध्ययन निरे्कर व्यखिहरू 

【७】→「なし」 “छैन” प्रष्ट्वष्ट्र िने 

【８】卒業年月 

【८】स्नरतक वर्ा र् मष्ट्हनर 

【９】海外現地校の卒業月 

【९】ष्ट्वदेशखित ष्ट्वद्यरलयको स्नरतक 

मष्ट्हनर 

अष्ट्नवरया 

ऐखिक 

◼ हरल जूष्ट्नयर् हरई सू्कलमर अध्ययनर्त व्यखिहरू 

【८】→「2026 年３月卒業見込み」 "सन् २०२६ को मरचामर स्नरतक हुने 

अपेक्षरसष्ट्हत" चयन िने 

 

◼ जूष्ट्नयर् हरई सू्कल वर ष्ट्वदेशखित ष्ट्वद्यरलय (जरपरनको जूष्ट्नयर् हरई सू्कल कक्षर ३ 

को समरन) बरट स्नरतक िरे्कर व्यखिहरू 

【८】→ स्नरतक िरे्को वर्ा चयन िने 



प्रगवगि के्षत्रको नाम 
अगनवार्य 

/ 

ऐच्छिक 
प्रगवगि गववरण 

(उदरहर्ण: सन् २०२५ जननमर स्नरतक िरे्को भए, 「2025 年 3 月卒業」

“सन् २०२५ मरचा स्नरतक” चयन िने) 

【९】→ स्नरतक िरे्को मष्ट्हनर चयन िने 

【１０】在学（出身）中学校名及び 

 卒業年月の確認 

【१०】हरल (पूवा) अध्ययनर्त जूष्ट्नयर् हरई 

सू्कलको नरम र् स्नरतक िरे्को वर्ा 

पनष्ट्र िने 

अष्ट्नवरया 【८】【९】को प्रष्ट्वष्ट्र ष्ट्ववर्ण पनष्ट्र िरे्पष्ट्छ, चेक ☑ िने 

【１１】個人情報の提供 

【११】व्यखिित जरनकरर्ी प्रदरन िने 

ऐखिक व्यखिित जरनकरर्ी प्रदरन िना सहमत हुने व्यखिहरूले चेक ☑ िने 

【１２】在学または卒業学校は、都外 

または海外の学校ですか？ 

【१२】 के तपरईंको अध्ययन वर स्नरतक 

िरे्को ष्ट्वद्यरलय टोिो बरष्ट्हर्को वर 

ष्ट्वदेशखित हो? 

【１３】応募資格確認証番号入力欄 

【१३】आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्र नम्बर्को 

प्रष्ट्वष्ट्र के्षत्र 

अष्ट्नवरया 

 

अष्ट्नवरया 

◼ टोिो बरष्ट्हर्को जूष्ट्नयर् हरई सू्कल वर ष्ट्वदेशखित ष्ट्वद्यरलयमर अध्ययन वर 

स्नरतक िरे्कर व्यखिहरू 

【१२】→「はい」 "हो" चयन िने 

【१३】→ आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रमरको आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रको नम्बर् 

प्रष्ट्वर िने 

※आवेदन योग्यतरको पनष्ट्र निर्रएमर, इन्टर्नेट आवेदन िना सष्ट्किँ दैन। 

कृपयर आवेदन िरे्को मेटि ो हरई सू्कलसिँि सम्पका  िननाहोस्। 

 

◼ टोिोखित जूष्ट्नयर् हरई सू्कलमर अध्ययनर्त व्यखिहरू 

【१२】→「いいえ」 "होइन" चयन िने 

 

【１４】本サイトに入力できない文字の

有無 

【१४】यस सरइटमर प्रष्ट्वर िना नसष्ट्कने 

अक्षर् छ/छैन 

【１５】志願者氏名（外字含む）姓 

【१५】आवेदकको र्थर्नरम (बरह्य अक्षर् 

सष्ट्हत)र्थर् 

【１６】志願者氏名（外字含む）名 

【१६】आवेदकको र्थर्नरम (बरह्य अक्षर् 

सष्ट्हत)नरम 

अष्ट्नवरया 

 

अष्ट्नवरया 

अष्ट्नवरया 

◼ 【१】मर प्रष्ट्वर िना नसष्ट्कने करन्जी भएकर व्यखिहरू 

【१४】→「あり」 “छ” चयन िने 

【१५】→ आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रको “आवेदकको र्थर्नरम (वरस्तष्ट्वक नरम)” 

मर र्थर् प्रष्ट्वष्ट्र िने 

【१६】→ आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रको “आवेदकको र्थर्नरम (वरस्तष्ट्वक नरम)” 

मर नरम प्रष्ट्वष्ट्र िने 

 

◼ अन्य व्यखिहरू 

【१४】→「いいえ」 "होइन" चयन िने 

【１７】通称名の有無 

【१७】प्रचष्ट्लत नरम छ/छैन 

【１８】本名（漢字）入力欄 

【१८】वरस्तष्ट्वक नरम (करन्जी) प्रष्ट्वष्ट्र के्षत्र 

【１９】本名（カナ）入力欄 

【१९】वरस्तष्ट्वक नरम (करनर) प्रष्ट्वष्ट्र के्षत्र 

अष्ट्नवरया 

अष्ट्नवरया 

अष्ट्नवरया 

※(संग्लग्न) आवेदकको र्थर्नरम प्रष्ट्वष्ट्र उदरहर्ण हेननाहोस्। 

 

◼ केबल आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रको 「志願者氏名（本名）」 “आवेदकको 

र्थर्नरम (वरस्तष्ट्वक नरम)” मर नरम उले्लखखत व्यखिहरू 

【१७】→「いいえ」 “होइन” चयन िने 

 

◼ आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रको 「志願者氏名（通称名）」 “आवेदकको र्थर्नरम 

(प्रचष्ट्लत नरम)” मर नरम उले्लखखत व्यखिहरू 

【१७】→「あり」 ”छ” चयन िने 

【१८】→ आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रको  「志願者氏名（本名）」 “आवेदकको 

र्थर्नरम (वरस्तष्ट्वक नरम)” मर प्रष्ट्वष्ट्र िने 

【१९】→ आवेदन योग्यतर प्रमरणपत्रको  「志願者氏名（本名）」 “आवेदकको 

र्थर्नरम (वरस्तष्ट्वक नरम)” मर करनर प्रष्ट्वष्ट्र िने 

【２０】国内の連絡先が別途 

ありますか？ 

【२०】 के अन्य घरे्लन सम्पका  ष्ट्ववर्ण छ? 

【２１】国内の連絡先 

【२१】घरे्लन सम्पका  ष्ट्ववर्ण  

अष्ट्नवरया 

 

अष्ट्नवरया 

◼ अन्य घरे्लन सम्पका  ष्ट्ववर्ण भएकर व्यखिहरू 

【२०】→「あり」 "छ" चयन िने 

【२१】→ पोस्टकोड, ठेिरनर, फोन नम्बर् (आवेदकसिँिको सम्बन्ध) प्रष्ट्वर िने 

 

◼ घरे्लन सम्पका  ष्ट्ववर्ण नभएकर व्यखिहरू 

【२०】→「なし」 "छैन" चयन िने 

＜ 保護者情報 ＞  



प्रगवगि के्षत्रको नाम 
अगनवार्य 

/ 

ऐच्छिक 
प्रगवगि गववरण 

<अगििावकको जानकारी> ※आवेदनको समर्मा, १८ वर्य िन्दा मागिका व्यच्छिहरुले “अगििावकको जानकारी” मा आवेदकको जानकारी प्रगवि िननयहोस्। 

【２２】保護者氏名(漢字) 

【२२】अष्ट्भभरवकको र्थर्नरम (करन्जी) 

【２３】保護者氏名(カナ) 

【२३】अष्ट्भभरवकको र्थर्नरम (करनर) 

अष्ट्नवरया 

अष्ट्नवरया 

【२२】→ अष्ट्भभरवकको र्थर्नरम प्रष्ट्वर िने 

【२३】→ अष्ट्भभरवकको र्थर्नरमको करनर प्रष्ट्वष्ट्र िने 

【２４】現住所（出願時の住所） 

【२४】वतामरन ठेिरनर (आवेदनको 

समयमर) 

अष्ट्नवरया अष्ट्भभरवकको वतामरन ठेिरनर प्रष्ट्वष्ट्र िने 

【２５】電話番号 

【२५】फोन नम्बर् 

अष्ट्नवरया ष्ट्दनको समयमर सम्पका  िना सष्ट्कने फोन नम्बर् प्रष्ट्वर िने 

【２６】志願者との続柄 

【२६】आवेदकसिँिको सम्बन्ध 

【２７】志願者との続柄(その他入力欄) 

【२७】आवेदकसिँिको सम्बन्ध(अन्य प्रष्ट्वष्ट्र 

के्षत्र) 

अष्ट्नवरया 

ऐखिक 

【२६】→ अष्ट्भभरवकसिँिको सम्बन्ध चयन िने 

※डि पडरउन सूचीमर ष्ट्मल्दो ष्ट्वकल्प नभएमर  

【२६】→「その他」 “अन्य” चयन िने 

【२७】→ सम्बन्ध प्रष्ट्वष्ट्र िने 

 


